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小庇や砂利打やうな秋の雨
ko-bisashi ya jari utsu yóna aki [no] ame
(Issa, 1816)

like pebbles pounding the eaves... autumn rain
(Lanoue)

mintha kavicsok kopognának az ereszen... őszi eső
(Lilith)

esőkavicsok
őszi ereszzenéje

szinte jégesős

vad dobpergéssel

ébreszt új évszakra a

hírhozó eső

pala peng, dübög

a bádog – énekébe

belekezd az ősz

ereszcsatornán

szél fúj csataindulót

cseppek, rohamra

taknyos a vízorr

csepeg az ősz orra is

prüszköl a csurgó

eső ver őszi

ritmust – eresztrombitán

kontrázza a szél

tetőmön puffan

néhány őszi csepp – de a
derékhad sehol

hej, őszi eső

ereszen pendülő hű

altatódalom

eresz bádogján

apró kavicsok dalát

eső pengeti

